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GEHMNE+NAGEL:

ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata:%p
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio:

Quantita Imballi; i} N
Conformita alle schede d'imballo:

Data controllo: 4 6/ D?(b{f

Firma C@\
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:.I‘.I.

121

E1) Empfanger/Consignée/Deslnatard T2} EMpiangs- und Bearbenungsvermerkes Dealivery note
* Remarks/Observatians
* P.A. *
J Magna PT S.p.A /3023 643?— —
([ 10038540
12 ael Lerant ~~ (4) Varsanddatum/Dale of dalivery/
&0 jurai
1-70026 MODUGNO BA Goo 952 Tois piede i 10.07.2019
(5) Lieferant/Supplier/Foumnisseur (6) Freight {7) Delivery (actual} Inveicea
Suppller no. 91024068 Da[iver' 'Dellvered_ Car Carrier
. i — T 5. venioie
schmid alutee gmbh & co, kg e T
Féhrenbachstr. 7 press 136&{-21
73630 Remshalden - Grunbach Fost
(10) lhre Zewchan/ (11) Purchase ordar no.fyour order |(15) Qrderer nformation {12) Qur departmentourref. /  [(13) Exiensian {14} Our order no.feur No./notra No.
your ref.ivolre ref. / natre réf.
550003917401 L. Lehmann 07151/93299 | AB102587
-696
(18) Versandar/Shipment/Expédition| DDP(20)DDU | (21) Verpackungsar/ 22) Versandzeichen/Marks/Marquage (23) Total waight in kg {24)
Packing/Emballage
[Versand mit Schweizer X See below] LKW | Gross 440,28 193,68 Net
(25) Versandanschrift/Shipping addressiDestinatalre {26) Unloading paint
Magna PT S.p.A. Via dei Gerani 5 [-70026 MODUGNO BA 100 14248
(27T (28} Sechnummer 70rawing Na.J (29) Goods, Services desenplion a0y Mange/ (31) {40} Recipient comments
(LIne) |Plan No, (21} Verpackungsari’Packing/Embattage Quantity/Quantité |Unit GQuaniity (acual) - SOMMBNS
2517105400 GE1054-18 360,005tk
2517105400 Kupplungsdeckel
14.12.2016 k
CH.NR. 57-0306-F 3 x GE-(501568) 1/2 Europaletie
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 57-0406-F 3 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
36 x GE-(501741) Rako-Behalter 10,00 Bik

42) Recelpt cammenis

[@3) Quantity check

(44) Goods inspection/inspection report

{45) Recipient (46} Invoice approval

Date

Nameaf
Nn




CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 19-006802 vom 10.07.2018

Seit Uber ...

50

Jahre

T T

1 Absender / Expediteur

Schimid Alutec GmbH & Co.KG
Fohrenbachstrasse 7
73630 Remshalden Grunbach

INTERNATIONALER FRACHTERIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diase Befdrderung unterfiegt frotz elner ge- Ceo transport est scumis, noncbstant toula
genteiligen Abmachung dan Bestimmungen des clause contrairs, & la Convention relative au
Ubareinkemmens fber den Beftrderungsverirag conirat  de  transport  intemational  des
Im Inter. StraRengaterverkehr (CMR). marchandises par route (MR).

2 Empfanger / Destinatalre

@ Frachtfdhrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.;
-08-019-G-0158
SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-018-G-01

ort/Llsu MODUGNO
Land/Pays  [tallen Zalt/ Temps

Dalum/Bate  {5,07.2019

MAGNA PT S.p.A. !
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralte 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Auslleferungsort des Gules / Kieu prévu pour [a livralson de fa marchandisa 7 Nachfelgender FrachtfGhrer / Transporteurs successils Benutzte Gen.-Nr.;

OnifLieu Remshalden Grunbach
Land/Pays  Deutschland Zett I Temps
Datum/Dale 140.07.2019

4 Ortund Tag dar Ubernahme / Lisu et date da [a prise en charge de la marchandise

8 Vorbehalle und Bemerkungen des Fracht{Dhrer /
Réserves et chsarvations des transporteurs

5 Belgefigte Dokumenta / Documents annexes

g Pos, 4 Zalchenir, 11 Anzohlder LM 4 9 Art der Verpackung 43 Bezeichnung dos Gules 4 4 Gewicht, kg 15 Umfang
No Marquas &t numéros Nombre des colls Moda demballage Nalure da |2 marchandlse Poids, kg ¢bm
1 10038640 - 8641 - 8644 - 74 COLLI Getriebeteile 5.550
8645 - B653
Summe;
o 74,00 COLLI 5.550,00

4 Anwelsungen des Absenders

17 Angaben zur Emmitliung der Tarifkilometar mit Grenzibergangen
von b[s km

18 Frachlzahlungsanwaisung ! Prascription daffranchissement
unfrel - Rechnung an Empfinger

24 Besondare Verelnbarungan/ Convantions particulieres

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

19 Amtliches Kennzsichen Nulestint | volistandia und in Ausserlich guter Beschaffenheit
Anhdnger Ubernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter Grenzlbergang

Gut 18-006802empfangen am Datum / Date
) P f;n;égfﬂ“'? d'e‘s_marchandlsas (G}

I 1
20 Schmid Alutec GmbH & Co.KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Vialas mgg}?A,‘P‘r s.gf‘Aﬁ@ EL s, I
I, sne - b
D-73630 Remshalden Grunbach D-71634 Ludwigsburg 170026 TTOPUBKBE Modugno (BA)
Unterschrift und Stempel das Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfihrers B
Signature el timbre lexpidileur Signalure et limbre du transporteur ( goz AL
“CCOiT TISeTva di

‘ftrilrh-q su C:'Uﬁ'i{'!‘ﬁ! e Fp e et o rp

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition K& Geschéftsfihrer; Axel, Friedrich, ingrld und Jens Schweitzer ~ COMMERZBANK 1 tildd

Carl-Benz-Strafie 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwlgsburg Handelsregister; Stuttgart HRA 200856 BLZ: 60480008
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Infernet; www.schweitzerlogistik.de IBAN: DE13 6048 0008 G501 5406 00

Telefax (071 41) 24 51-22

SWIFT: DRESDEFFB04



